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Аннотация
Никто не спрашивал меня, когда отправил в другой мир, в

таинственный замок с порталами. Теперь я – владелица и того, и
другого. Мне нужно встречать гостей из других миров, помогать
им обустроиться в новом мире, провожать обратно. Я всегда на
виду. Вокруг аристократы разных рас. И все бы ничего, но мое
сердце почему-то начинает сильно биться при каждой встрече с
одним из них…
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Надежда Соколова
Владелица замка на холме

 
Глава 1

 
За окном уже привычно лил дождь. Крупные холодные

капли тяжело падали на подоконник и отбивали дробь по че-
репичной крыше. Совсем скоро придет зима. И землю по-
кроет первый иней. А за ним начнутся метели, снег, морозы.

Я тяжело вздохнула, поплотней укуталась в теплый махро-
вый халат, найденный в одном из шкафов замка, и неохотно
поворошила железной кочергой прогоравшие в камине дро-
ва.

Не так, ой не так я планировала провести свой долгождан-
ный отпуск.

Престижный пятизвездочный отель на известном горно-
лыжном курорте – вот где я собиралась отдыхать. Отель,
да, где «все включено», а не непонятно где и почему забро-
шенный замок с десятком запуганных служанок, миниму-
мом провизии в огромном подвале и вечным холодом в этих
каменных стенах.

Скажи мне кто-нибудь еще совсем недавно, пусть даже
и в шутку, что я, Аркова Марина Викторовна, бизнесвумен
средней руки, невысокая худощавая брюнетка с карими гла-



 
 
 

зами, стану кем-то вроде госпожи для неграмотных девчо-
нок-служанок, я однозначно покрутила бы пальцем у виска.
Не своего, прошу заметить. И отправила бы умника в дом с
желтыми мягкими стенами – психику подлечить, с наполео-
нами пообщаться.

Но вот стала, да. Внезапно и безо всякого на то моего же-
лания. И теперь командую ими и пытаюсь прожить непонят-
но как с помощью тех остатков продуктов, что прямо сей-
час лежат в подвале. И искренне надеюсь, что уложенных в
штабеля дров каким-то чудом хватит на всю зиму. А то про
сильные морозы, от которых замерзает огонь в камине, мне
уже рассказали. Порадовали, так сказать, на ночь глядя. При-
чем в подробностях порадовали. Я, конечно, впечатлилась.
Сильно впечатлилась. Как-то не горела я желанием превра-
щаться в ледышку. И следующие несколько ночей после та-
кой новости мне снились кошмары с промерзшим насквозь
замком.

Еще немного поворошив дрова в камине, я вернулась в
кресло, уселась и укутала ноги шерстяным пледом, как и ха-
лат, найденным в глубинах замка. Тут вообще можно было
найти множество полезных вещей, чем я и пользовалась, со-
бирая все, что мне пригодится, в свою спальню. Прямо как
сорока.

Служанки уверяли, что холода пока не наступали. Мол, не
волнуйтесь, госпожа, не переживайте вы чересчур сильно, в
этой местности не так уж и холодно сейчас. Бывало и хуже,



 
 
 

причем в разы. Я им не верила и по утрам дрожала от явно
минусовой температуры в спальне.

Все происходившее вокруг постоянно напоминало мне
глупый, никому не нужный, сильно затянувшийся розыг-
рыш, устроенный кем-нибудь из моих недругов или чересчур
обнаглевших деловых партнеров. И я, может быть, от отчая-
ния поверила бы в него, и, что вероятнее всего, попыталась
бы найти скрытые камеры или нечто подобное. Но… Но слу-
жанки мои выглядели настолько экзотично, что ни о каком
розыгрыше и речи не велось. Такое и с гримом не придумать.

Узкие глаза, почти полностью прикрытые удлиненными
веками, расщелины, похожие на жабры, на шее, прямо под
кадыком, пальцы с перепонками на руках, что-то вроде ши-
рокого рыбьего хвоста вместо ног – русалка, самая настоя-
щая русалка с почтением перестилала мне постель каждые
два-три дня.

Повариха выглядела по-другому. Она кардинально отли-
чалась и от русалки, и от остальных служанок. У нее име-
лись длинные острые зубы, способные прокусить практиче-
ски все, круглые красные глаза и ногти на пальцах, то вырас-
тающие, то исчезающие. Про себя я звала ее вампиршей и
все норовила проверить, боится ли она чеснока и отражается
ли в зеркале. На солнечном свете она, как я успела выяснить,
находится без проблем для здоровья.

Молоденькая красавица с раскосыми глазами, длинными
темно-зелеными волосами и заостренными кверху ушами,



 
 
 

каждый день накрывавшая на стол в обеденном зале, удосто-
илась от меня прозвища эльфийки. Прозвища, потому что
служанки заявили, что у них нет имен. И я могу звать их,
как пожелаю. Я никак не желала и старалась обходиться без
обращений.

Еще имелись оборотница, способная превращаться в гиб-
кую черную пантеру, дриада, покрытая древесной корой едва
ли не полностью, гномка – маленькая коренастая девушка с
недлинной пока еще бородой и густыми серыми усами, чер-
нокожая демоница с хвостом, рогами и копытами, девушка
с зачатками белоснежных крыльев за спиной…

В общем, всего их насчитывалось десять. Десять непонят-
ных молодых красавиц, почему-то страшившихся меня и вы-
казывавших готовность мне услужить и днем, и ночью.

А я… Я откровенно не понимала своего статуса в этом
доме. Хозяйка? Экономка? Арендатор? Я не знала, что мне
делать и как себя вести. Те, кто однажды перенес меня в этот
мир, забыли оставить подробную инструкцию. И потому я
ощущала себя не в своей тарелке каждый раз, когда утром
открывала глаза в чужой спальне. Отделанная довольно бо-
гато даже на мой неискушенный взгляд, она выглядела че-
ресчур вычурно для меня. Мебель, картины, ковер, портьеры
– все здесь было излишне дорогим и невозможно прекрас-
ным. На Земле я, со своим неплохим по местным меркам
заработком, даже мечтать не могла ни о чем подобном.

А дни, между прочим, текли, как вода сквозь пальцы.



 
 
 

Медленно, неспешно, но текли. И я уже не первую неделю
находилась в этом замке. И если первые дни все вокруг мне
было интересно, я пыталась исследовать замок, чтобы по-
нять, куда попала, то теперь каждый день казался рутинным
и неинтересным.

Я уже думала уходить в спальню и позволить огню дого-
рать самому. Все равно, по уверениям служанок, замок заго-
ворен. И ни потопа, ни пожара здесь случиться не может.

Но внезапно в коридоре за дверью раздались непривыч-
ные звуки. Мне показалось, что хлопнула входная дверь. А
затем послышались голоса.

В свой первый день пребывания в этом замке я выходи-
ла на улицу – осмотреться. Вышла. Осмотрелась. Ничего ин-
тересного не увидела. Замок стоял на высоком холме. На
небольшой площадке перед дверью с трудом уместилась бы
и пара человек. Вниз, к подножию холма, вела узкая крутая
тропинка. По такой спускаться или подниматься означало
успешно сломать себе шею. Ну, если нет навыков скалолаза-
ния, конечно.

Я таких навыков не имела, рисковать своей жизнью не же-
лала, поэтому вернулась домой, даже не пытаясь обойти за-
мок по периметру, чтобы выяснить, что же находится со сто-
роны задней двери. Не потому что не хотела, а потому что
обходить было негде. Замок занимал все пространство хол-
ма. И до низа не добраться. Если, конечно, летать не умеешь.

Я, конечно же, не умела.



 
 
 

И вот теперь получалось, что кто-то летать научился. По-
тому что голоса в коридоре определенно не могли принадле-
жать моим запуганным молчаливым служанкам.

Заинтригованная, я встала из кресла, засунула ноги в теп-
лые тапки с задником и направилась к двери – проверить,
кто и каким способом внезапно появился в замке.

В холле, просторном и холодном, стоял высокий широко-
плечий мужчина, закутанный в черный плащ. На голове –
шляпа, на ногах – ботфорты, на руках перчатки. Лицо при-
крыто полями шляпы. Здравствуй, незнакомец. Кто ты и по
чью душу?

Услышав мои шаги, незнакомец, до этого что-то говорив-
ший служанке, резко повернулся в мою сторону. Несколько
секунд он внимательно осматривал меня с ног до головы. И
молчал. Ну и я молчала. О чем можно разговаривать с го-
стем, если он не желает общаться? Правильно, ни о чем. Вот
мы и играли в молчанку.



 
 
 

 
Глава 2

 
– Прошу простить мне мой поздний визит, найра1, – слов-

но спохватившись, произнес незнакомец глубоким бархат-
ным голосом. Миг – и шляпа в руках. А сам мужчина скло-
няется в поклоне. Едва ли не подметает роскошными кашта-
новыми волосами каменный пол, демонстрируя превосход-
ное воспитание и знания этикета. – Позвольте пообщаться с
вами наедине.

Сколько церемоний, только чтобы побеседовать с незна-
комым существом. Мой гость явно не был простым смерт-
ным и теперь демонстрировал свое превосходное воспита-
ние и мне, и прислуге. Я бы назвала такое нарочитое пове-
дение игрой на публику.

– Прошу, – повела я рукой в сторону гостиной, в которой
совсем недавно сидел сама.

Незнакомец последовал в заданном направлении со шля-
пой в руках.

Там, в комнате, он снял плащ и оказался в камзоле и шта-
нах черного цвета. Этакий вестник скорби, как я пошутила
про себя.

– Вы ведь не Эльнарелла, эльфийка из рода Роговор, мира
Сартаварен? – уточнил он, едва мы с ним уселись в кресла у

1 Найра – обращение к знатной особе. К мужчине – найр.



 
 
 

уже прогоравшего камина.
Я покачала головой.
– Увы. Я Аркова Марина Викторовна, с планеты Земля.

И если вы объясните мне, куда я попала, я буду вам очень
благодарна.

– Вы очутились здесь без инструкции, найра? – нахмурил-
ся мой собеседник. И тут же добавил. – Прошу простить мне
мою невоспитанность. Все это слишком неожиданно для ме-
ня. Я – Артур ронт Лоренблю, несменяемый помощник вла-
делицы портального замка.

Какая прелесть. Судя по всему, я и есть та самая владе-
лица.

– Да, без инструкции, – ответила я. – И все те дни, что
здесь нахожусь, очень хотела бы ту инструкцию получить.

– Дни? – в голосе Артура появилось недоумение. А его ка-
рие глаза расширились от изумления. – Я почувствовал чье-
то присутствие только сегодня. И сразу же поспешил в замок.

– Дни, да. Дольше недели точно.
– Невероятно, – пробормотал Артур. – Связь еще ни разу

не сбоила. Скажите, найра, вы прошли инициацию?
– Не думаю. Я вообще мало что понимаю.
– Позвольте вашу руку, – Артур протянул свою. И я, мгно-

вение поколебавшись, вложила в нее свою ладонь. Перчатки
он так и не снял, а потому телесный контакт не состоялся.
Артур между тем внимательно посмотрел на мою ладонь. –
Да, инициация не пройдена. Но как же тогда вы живете в



 
 
 

этом замке столь долгое время? Вас давно должно было вы-
кинуть в родной мир. А магия заблокировала бы вам память.

Еще и магия. Нет, я, конечно, подозревала нечто подоб-
ное, если судить по быстрым и слаженным действиям при-
слуги. Но только теперь поняла, насколько крупно попала.

– И что теперь делать? – спросила я, не ожидая ничего
хорошего.

– Проходить инициацию, найра.
Артур проговорил это так естественно, что я сразу поня-

ла: другого выбора у меня не будет. Мне просто не позволят
ничего другого. Слишком решительно был настроен мой со-
беседник.

– А потом? – уточнила я. – Мне придется жить здесь?
– Да, найра. Пока вы не подберете себе преемницу, – «об-

радовал» меня Артур». – Покинуть замок вы сможете не ра-
нее, чем через год с момента прохождения инициации.

Год. Мне нужно будет жить здесь год. Год в непонятном
месте, в окружении странных существ, с неизвестными пока
что целями и задачами. Год… Какой кошмар…

Видимо, я сильно побледнела, обнаружив свои истинные
чувства, потому что Артур напрягся:

– Вам нехорошо, найра?
– Пока не знаю. Но это совсем не та новость, которую я

хотела бы услышать, – негромко произнесла я, стараясь не
думать о том, что только что узнала. – У меня своя, налажен-
ная, спокойная жизнь в другом мире. Здесь… Здесь мне тя-



 
 
 

жело жить. И уж тем более я не желала бы провести здесь год.
– На все воля богов, найра, – последовал обтекаемый от-

вет.
Правильно. Принимай их волю и не пытайся спорить. Раз

сказали прожить здесь год после прохождения инициации,
значит, никакого другого выхода у тебя, Марина, нет. И это,
конечно, ужасно. Но Артур смотрел спокойно, без волнения.
Привычный к чему-то подобному, к однотипным реакциям,
он явно не собирался отпускать меня из замка. Через год, не
раньше.

Я глубоко вздохнула, пытаясь унять нервную дрожь. Не
время сейчас паниковать или искать несуществующий вы-
ход. Сначала надо узнать подробности.

– Вы сказали, это портальный замок, – вспомнила я заце-
пившую мое сознание фразу. Портальный – от слова порта-
лы? А порталы, это, видимо, переходы на далекие расстоя-
ния. Магия все же. Боже, куда я влипла?! – Что мне нужно
будет делать после инициации?

– Всего лишь встречать других существ, найра, и прово-
жать их к выходу из этого дворца, – и кристально честный
взгляд крупного мошенника, мгновенно меня насторожив-
ший.

Всего лишь, да. Подумаешь, как просто. Плевое дело же.
То-то в этом замке так быстро «встречающие» меняются.
Как перчатки на руках этого господина. Ох, чувствую я, что
«всего лишь» может оказаться чем-то очень, очень пробле-



 
 
 

матичным.
Но выхода не было.
А потому я тяжело вздохнула и спросила:
– Как пройти эту инициацию?
– Приложите ладонь к любой стене замка, найра. Дальше

все случится само.
Я покосилась на Артура. Он смотрел все тем же честным

взглядом. Понятно, ничего нужного не расскажет. Придется
все узнавать самой, так сказать опытным путем, и намного
позже.

Ладно, подошла к ближайшей стене, приложила ладонь
туда, где не имелось гобеленов, прикоснулась к холодному
голому камню. Несколько секунд ничего не происходило. За-
тем вдруг появилось сильное головокружение, как на карусе-
ли в далеком детстве. Оно прошло так же резко, как и нача-
лось. А потом… Потом я поняла, что вижу четче, чем рань-
ше. И понимаю… Нет, не так. Знаю ответы на любые вопро-
сы, связанные с замком. Например, я знала, сколько владе-
лиц у него было до меня, каким образом они пришли сюда и
почему ушли отсюда, какие отношения их связывали с моим
помощником, как они относились к прислуге. Я могла с за-
крытыми глазами найти дорогу к комнате с порталами, по-
нимала язык каждой расы, которая приходила теми порта-
лами… В общем, информации было море, в том числе и не
особо полезной. Единственное, чего я не знала, так это где
брать еду для нас со служанками.



 
 
 

Собственно, этот вопрос я и задала Артуру.
– В подвалах полно продукции, найра, – последовал ответ.
Я покачала головой.
– Подвалы пусты. Там есть продукты максимум на пару

недель, и то если очень сильно экономить.
Артур свел брови к переносице, демонстрируя крайнюю

степень удивления.
– Это невозможно, найра. Я самолично наполнял их после

ухода предыдущей хозяйки замка.
– Увы, – пожала я плечами. – Не знаю, что тут было до

меня, но сейчас там практически ничего нет.



 
 
 

 
Глава 3

 
– Откройте доступ к подвалам, – попросил Артур.
Целое мгновение я «вспоминала», как это сделать, выис-

кивая в подсказках замка нужную мне информацию, затем
решительно повела рукой в сторону, как бы открывая про-
ход в стене. И мы оба практически мгновенно оказались в
подвалах, действительно практически полностью пустых.

Артуру понадобилась пара минут, чтобы убедиться в моей
правоте.

– Мы можем вернуться, найра, – сообщил он задумчиво.
Таким же образом мы оказались в гостиной.
– В ближайшие месяц-полтора подвалы наполнить будет

нельзя. На них лежит непонятное мне заклинание высшего
порядка. Боюсь, что вся помещенная в них продукция будет
сразу же исчезать в неизвестном направлении. И мне нужно
время, чтобы попробовать разобраться в этом, – Артур го-
ворил спокойно, хотя кончики пальцев чуть подрагивали от
напряжения. Он явно нервничал и тщетно пытался скрыть
свои эмоции. – Но все же голодная смерть вам не грозит.
Любая владелица замка вправе установить свои незыблемые
правила приема «гостей» – ходоков по мирам. И они будут
обязаны неукоснительно выполнять эти самые правила. Что-
бы выжить, вы можете приказать приносить вам продукты из
других миров. Ходоки появляются в замке часто. Поэтому и



 
 
 

продуктами вы будете снабжены на постоянной основе.
– Мы ими не отравимся? – уточнила я, не стремясь класть

в рот непонятно что непонятно откуда.
Артур удивленно посмотрел на меня. Видимо, ему такая

мысль в голову ни разу не приходила.
– Нет, найра, – решительно покачал он головой. – Нет, ко-

нечно. На замке сильная магическая защита. Все, кто дли-
тельное время находится под его крышей, не болеют, не тра-
вятся и, гм, не умирают.

– Совсем не умирают или все же «гм»? – чуть иронично
поинтересовалась я.

Артур смущенно отвел глаза.
– Был один случай, найра. Служанка нарушила данные ей

инструкции и попробовала блюдо, предназначенное в пода-
рок владелице. Там, как потом мы узнали, была отрава. Слу-
жанку не удалось спасти. После этого защита замка была уси-
лена в несколько раз. И больше ничего подобного не проис-
ходило вот уже лет тридцать, думаю.

«Внушительный срок. Неужели вы все это время здесь ра-
ботаете? – так и крутилось у меня на языке. – Не надоело?»

Но я решила промолчать. Не стоило настраивать против
себя того, кто мог бы стать другом или как минимум полез-
ным помощником. Я понятия не имела, как Артур относится
к своей работе, а потому не решилась поднимать эту тему.
Вместо этого я кивнула, принимая во внимание его слова.

– С вашего позволения, найра, я сообщу всем мирам, что



 
 
 

у замка сменилась владелица. И порталы снова доступны, –
между тем почтением произнес Артур.

Я кивнула снова. Замок успел просветить меня, что пор-
талы нужны для сотни разных дел, как мелких, так и круп-
ных. А потому, чем быстрее они откроются, тем лучше будет
для представителей всех миров.

Артур откланялся и ушел, не заинтересовавшись длитель-
ным общением с новой владелицей. Я осталась одна. Хлоп-
нув в ладоши, приказала повысить температуру во всем зам-
ке, но так, чтобы и служанкам было комфортно.

Воздух в одной конкретной комнате мгновенно потеплел.
Совсем скоро он прогреется во всех остальных помещениях.
И сегодня я смогу спать под одним, а не под тремя шерстя-
ными одеялами.

Я дождалась, когда погаснет огонь в камине, задула угли,
несмотря на магическую защиту на замке, и отправилась вон
из комнаты. Пора было спать. Завтра у меня еще оставался
выходной день, который можно будет потратить и на отдых,
и на чтение. А послезавтра начнут прибывать представители
других миров. И мне придется самолично встречать и про-
вожать их.

Я вышла в холл, оттуда поднялась по ступенькам мрамор-
ной лестницы на второй этаж, зашла в свою спальню. Тут
было уже нет так стыло, как, например, сегодня утром.

Отличная идея – возможность регулировать температуру
как в отдельных комнатах, так и во всем замке сразу. Каждый



 
 
 

станет жить так, как комфортно ему.
Я сняла с себя домашнее платье, переоделась в длинную

теплую ночнушку и нырнула в кровать, под одеяло.
Теперь мне еще сильнее хотелось узнать, кто же в свое

время подсуетился и по непонятным причинам перенес меня
сюда. Да еще и инструкции не оставил. Ведь явно этот кто-
то был знаком с ситуацией. А значит, сделал все намеренно:
и мне ничего не объяснил, и продукты из подвала наверняка
он же убрал. И не поймешь: то ли добра он мне хотел, то
ли зла. В любом случае, это был кто-то, владевший магией и
разбиравшийся в «настройках» замка. Но вот кто?..

За этими мыслями я и уснула.
Снилось мне непонятно что: какие-то коридоры, из кото-

рых нет выхода, пустые комнаты, неработающие порталы. В
общем, всякая муть, о которой потом и вспоминать не хо-
чется.

Проснулась я утром, не выспавшаяся и угрюмая. Быстро
вспомнила, где я и что меня ожидает, и негромко выруга-
лась.

Сегодня обязательно нужно побывать в портальном зале,
осмотреться, тщательно проверить выходы и входы. Заодно
на месте пойму, как работают те самые порталы. А то «объ-
яснения» замка мне не совсем были понятны.

Заодно надо зайти на кухню, спросить у поварихи, какие
продукты остались и на какой срок их хватит. И исходя из
полученной информации, строить дальнейшие планы.



 
 
 

В общем, дел было по горло. Впрочем, как обычно. Я при-
выкла к такому состоянию на Земле и не особо пугалась из-
за него здесь, в другом мире. И давно пора было поднимать-
ся, завтракать и начинать разбираться со всем тем, что на
меня навалилось.



 
 
 

 
Глава 4

 
Моей личной служанкой была демоница. Альтанара,

вспомнила я ее настоящее имя. То самое, под которым она
прибыла в замок.

Как и все служанки здесь, она была младшей дочерью од-
ного знатного аристократа из далекого, наполовину закрыто-
го мира. По меркам ее расы, она не могла считаться красави-
цей, не обладала большим приданым, не способна была по-
хвастаться выдающимся умом или какими-то чрезвычайны-
ми умениями. В общем, выгодное замужество и жизнь вме-
сте с влиятельным и богатым демоном Альтанаре не светили.
Отец это прекрасно понимал. И потому отправил ее прислу-
живать владелицам замка в качестве жеста доброй воли. В
магических мирах считалось престижным иметь среди при-
слуги хотя бы одну младшую дочь высокородных аристокра-
тов. Это сразу же повышало статусность хозяев, «повышало
их крутизну», как с казали бы на Земле.

Как успел рассказать мне замок, вернее, передать мысле-
образами, его владелец побаивались практически все, кроме
богов и драконов, и вполне заслуженно. Сильные магички,
часто безмозглые и при этом взбалмошные стервы, они без
малейшего стеснений пользовались своим высоким положе-
нием и постоянным доступом к многочисленным межмиро-
вым порталам и устанавливали какие угодно правила для пе-



 
 
 

ремещений между мирами.
Кто-то просил подношения в виде драгоценностей, дру-

гие хотели экзотических животных, третьи – дорогие духи
или красивый и выносливых рабов определенных рас. В об-
щем, каждая изощрялась, как могла. И им практически все
сходило с рук. Потому что отказать им означало навсегда за-
быть о возможности побывать в другом мире. Для торгов-
цев или политиков такое положение вещей было неприемле-
мым. Та самая владелица, которую чуть не отравили, «зарва-
лась» и требовала бурной ночи с кронпринцем эльфов. В от-
вет обещала дать ему возможность увидеть невесту в другом
мире. Реакция принца была понятна, как и отрава в пище.
Не знаю, чем закончилась бы история. Но владелица внезап-
но исчезла. А та, что заступила на ее место, эльфами не ин-
тересовалась. И принц беспрепятственно попал к своей воз-
любленной.

Все эти знания пришли ко мне после прохождения ини-
циации. И теперь, проснувшись, я потянулась за колоколь-
чиком – нужно было вызвать демоницу.

По местным правилам я была обязана совершать едва ли
не все действия только с помощью служанок. Первые дни я
дико стеснялась, когда меня касались чужие руки, особенно
при переодевании или мытье. Потом привыкла. И теперь уже
спокойно ждала, когда в моей спальне появится Альтанара и
поможет мне переодеться и вымыться перед завтраком.

Она прибежала довольно быстро, одетая, как и остальные



 
 
 

служанки замка, в темно-сиреневую форму.
И уже через несколько секунд я нежилась в горячей ванне

с аромамаслами. На Земле я редко когда могла себе позво-
лить такую роскошь, как расслабление в ванне. Там все де-
лалось быстро, четко, без опозданий. Здесь же я ощущала
себя настоящей аристократкой с кучей свободного времени.

После ванны – переодевание. Я выбрала длинное тем-
но-зеленое платье с белоснежными оборками на рукавах и
подоле и небольшим треугольным вырезом на груди. Имен-
но в нем и села завтракать. В нем же собиралась проверить
порталы.

Замковая повариха, довольно симпатичная вампирша Ли-
рия, тоже младшая дочь одного из влиятельных аристокра-
тов, готовила просто великолепно. Все ее блюда буквально
таяли на языке. Я каждый раз ела и боялась на следующий
день не влезть в свои платья. Понятия не имею, где именно
высокородная аристократка училась кулинарии, но, думаю,
она составила бы счастье любого гурмана и в этом мире, и
на Земле.

Сегодня Лирия приготовила что-то наподобие Гурьевской
каши2, только из местной крупы ройсы, похожей на манку.
Ройса отлично убирала усталость и дарила бодрость на весь
день. Именно поэтому, по уверениям Лирии, ее любили есть
те слои населения, которые вставали с восходом солнца и ло-

2 Гу́рьевская каша – сладкая манная каша на молоке и сливках с добавлением
варенья, мёда, орехов, сухофруктов, цукатов и пряностей.



 
 
 

жились с закатом. Съел две-три порции ройсы за день и ра-
ботай, словно вол, без остановки.

Я проглотила кашу, запила ее ягодно-фруктовым морсом,
на десерт съела два пирожных и решительно поднялась из-
за стола.

Пора было обследовать замок и наконец-то попасть в те
комнаты, которые до недавнего времени были скрыты от ме-
ня.

Я вышла из спальни и решительно зашагала по коридо-
рам. Сейчас, когда управление замком полностью перешло
в мои руки, в помещениях больше не было холодно, сыро и
промозгло. И я спокойно шла по ворсистым коврам в одном
легком платье, не пытаясь кутаться в теплый халат. Шла и
думала, что в изменившейся обстановке жить намного при-
ятней. Осталось только найти продукты, и можно спокойно
зимовать.

Коридор, в котором располагалась моя спальня, заканчи-
вался широким просторным залом. Дальше, после зала, бы-
ла глухая стена. Но только до тех пор, пока я не положила
руку на стену и не приказала:

– Допуск к порталам.
Миг – и стена исчезла. На ее месте появился еще один ко-

ридор, такой же хорошо освещенный, как и тот, из которого
я пришла.

Я зашла внутрь и смело пошла по коридору. Две двери,
за которыми располагались панели управления порталами, я



 
 
 

пропустила, все равно пока что они мне не нужны. А вот в
третью, туда, где находились сами порталы, прошла.

И остановилась у порога, внимательно рассматривая
необычную обстановку.

По сообщению замка, всего в этой комнате находилось
около полусотни порталов. Часть из них, неактивные, были
спрятаны от глаз любопытных, скрыты в подпространство.
Они появлялись оттуда редко, не чаще пары раз за столе-
тие и практически сразу же возвращались обратно, потому
что жители тех миров обычно оставались в новых землях, по
тем или иным причинам не желая возвращаться домой. Те
же порталы, что были активными или наполовину активны-
ми, сейчас смотрели на меня тремя десятками дверей. По-
ка что закрытыми, да. Сегодня, перед сном, я должна буду
дать приказ замку открыть порталы. Все. Даже неактивные.
Так, на всякий пожарный случай. И тогда желающие попасть
в этот мир смогут уже завтра объявиться в этом зале.

«– Что мне нужно будет делать после инициации?
– Всего лишь встречать других существ, найра», – вспом-

нила я и криво усмехнулась.
Что-то мне подсказывало, что это самое «всего лишь»

окажется едва ли не самым трудным в моей новой работе.



 
 
 

 
Глава 5

 
До самого вечера я внешне бесцельно бродила по зам-

ку. Осматривала его, пыталась представить себе, как можно
жить здесь нормальной жизнью. Получалось, что никак. За-
мок не был приспособлен для жизни здесь всей семьей. Он
даже как временное пристанище путешественников не под-
ходил ни разу. А вот как перевалочный пункт – самое то.
Появился здесь из другого мира, решил все таможенные во-
просы, и вперед, в новый мир. Ну, еще можешь попросить
открыть портал в определенный срок, чтобы не ждать воз-
вращения домой. И все. Больше, по моему мнению, замок
ни на что не годился.

Под спальни тут были оборудованы всего две комна-
ты. Одна – гостиная, одна – обеденный зал. Была неболь-
шая библиотека с книгами на определенную тематику. Все.
Остальные комнаты стояли пустые. Или же двери в них во-
обще не открывались. Как их активировать и нужно ли это
делать, я не знала. А замок молчал.

В общем, не дом, а так, место для пропускного пункта.
Зато порталы я изучила внимательно, посмотрела, какие

активные, представила себе, как из них появляются первые
посетители. Вздрогнула от яркой картинки. Да уж, подкину-
ли невесть кто работенку. И попробуй не справься. Думаю,
наказание последует быстро.



 
 
 

«Или же я себя сейчас накручиваю», – вздохнула я про
себя.

И вот поди пойми, как жить в этом замке без подробной
инструкции.

Перед тем как возвращаться в свою спальню, я оставила
магическое сообщение для всех тех, кто придет в ближайшие
дни.

«В качестве платы нужны только продукты, строго опре-
деленное количество. Качественные продукты из вашего ми-
ра. На одного ходока нужно пять-семь килограмм», – сооб-
щила я. Иначе у нас со служанками скоро будут очень тяже-
лые и голодные времена.

Утомившись за день, ночью я проспала без задних ног.
Снились мне облака. Они безмятежно плыли по небу, иг-

рали в салочки друг с другом и с солнцем и радовали глаз
разнообразием оттенков синего: от светло-голубого до уль-
трамаринового.

Проснувшись, я потянулась и улыбнулась. Жизнь, каза-
лось, налаживалась.

А потом, сразу после завтрака, пожаловали гости.
Не успела я встать из-за стола, как по замку прокатилась

этакая каменная дрожь. Нечто вроде несильного землетря-
сения. А затем раздалась сирена. Она звучала все громче и
громче и буквально ввинчивалась в уши, побуждая нажать
на волшебный рычажок, чтобы выключить этот жуткий звук.

Замок услужливо подсказал, в чем дело. Ходоки. Пожало-



 
 
 

вали первые ходоки по мирам. Надо идти в портальный зал
и общаться с теми, кто хочет пройти в другой мир. Я вздох-
нула, отодвинула свое кресло и приказала:

– Перенеси меня в портальный зал.
Миг – и вот уже я стою в дверях зала, наблюдаю за выхо-

дящими из портала гостями.
Их было четверо – трое парней и одна девушка. Зеленая

кожа, высокий рост, излишне крупные тела и головы – трол-
ли, как подсказал мне замок. Из мира Нантор, в котором раз-
вита техномагия. Здесь бывают редко, обычно приходят тор-
говать на местном рынке и сбывать излишки производства.
Продают тот же мех и кости арнаутов, редких животных, ко-
торые очень ценятся в этом мире.

С собой тролли тащили несколько больших холщовых
мешков, обвязанных веревкой, тяжелых даже на первый
взгляд.

– Приветствуем новую владелицу замка, – прогудел один
из них. – Принимай, хозяюшка, плату.

Один из мешков встал отдельно.
– Продукты, как ты и просила, – сообщил другой тролль. –

Хватит на несколько дней.
– Благодарю, – вежливо улыбнулась я. – Прошу, будьте

гостями замка и мира.
Ритуальная фраза была произнесена. Дорога в мир – от-

крыта. Теперь тролли могли спокойно выйти из портального
зала.



 
 
 

Еще один приказ с моей стороны, на этот раз мысленный,
и мы, все впятером, переместились в холл замка. Я прило-
жила ладонь к стене возле двери и произнесла очередную
ритуальную фразу:

– Да будет ваша дорога прямой.
После этого дверь отворилась сама собой. И из пустоты

появился мост – большой, широкий, каменный, с длинными
резными периллами из железа. Он прочно связывал замок
и небольшой пологий холм невдалеке, спустившись с кото-
рого, можно было через час-полтора попасть в ближайший
город. Ну в там уже по настроению. Хочешь – сразу иди на
ярмарку торговать. Хочешь – в портальный зал, путешество-
вать, хочешь – сиди в гостинице, пока не надоест.

Гости распрощались со мной и вышли на улицу. Дверь за-
крылась. Все. Я свою миссию исполнила.

По моему приказу мешок с провизией был магией перене-
сен на кухню. Я отправилась туда же – уточнить, что именно
появилось в замке и надолго ли нам всем хватит продуктов.
Не то чтобы я не доверяла троллям. Но они ж понятия не
имели, какое количество ртов надо прокормить. Да и не зна-
ли, что именно мы тут едим. Так что все же следовало дер-
жать руку на пульсе событий и самой за всем следить.

Замок перенес меня в кухню как раз к тому моменту, как
Лирия закончила разбирать провизию.

На обеденном столе оказалось навскидку десять-пятна-
дцать килограмм разных продуктов. В основном – крупы, вя-



 
 
 

леное мясо, консервы, мука, зерно, бутыли с маслом, сахар,
соль. Я не знала ни единого названия. И замок не спешил
мне подсказывать. Видимо, то, что принесли тролли, здесь
еще ни разу не появлялось.

– Надолго нам этого хватит? – уточнила я с порога.
–  На неделю точно, найра,  – с почтением ответила Ли-

рия. – А если добавить остатки наших продуктов, то и месяц
продержимся.

Чудесно. То есть следующие несколько дней можно не пе-
реживать из-за пустых подвалов. Кстати о них.

– Храни все в кухне, – приказала я, – в ледники закинь,
если надо. В подвалы не опускай – исчезнут.

– Да, найра, – откликнулась Лирия.
Она даже не стала уточнять, почему исчезнут. Ведь рань-

ше-то не исчезало.
Все же слуги здесь на редкость скромные и нелюбопыт-

ные.
А еще – пугливые. Видимо, предыдущие владелицы были

совсем не сахар.
Из кухни я направилась в библиотеку – взять книгу об

этом мире Замок успел подсказать мне, что развлекатель-
ной литературы здесь мало. Больше учебная. То, что может
непременно понадобиться владелице при знакомстве с но-
вым местом.

И именно это было мне сейчас ой как нужно.



 
 
 

 
Глава 6

 
Библиотека располагалась в просторном светлом помеще-

нии с высокими потолками. Она была скрыта от глаз лю-
бопытных за тяжелыми деревянными дверями, оббитыми
по периметру железом. Внутри находилось множество книг,
причем разбитых по мирам. Например, о жизни эльфов в
мире Парниктон, славившемся своими прекрасными роза-
ми, можно было прочитать не на полке с буквой «Э», а на
полке, посвященной именно Парниктону. Там же хранилась
и литература, посвященная разведению этих самых роз. Ну
и краткое описание флоры и фауны мира тоже можно было
найти на той полке. В общем, один мир – одно место.

В этом было свое неудобство. Ведь приходилось искать
нужную расу среди кучи других рас. Хорошо, когда в мире
две-три расы. А если их десяток или больше? Ройся на пол-
ках, ищи долгое время тех, кто тебе нужен. Но предыдущим
хозяйкам так было удобно. Поэтому я, не споря, подошла к
столику у окошка и приказала.

– Краткую информацию о замке с порталами.
Миг – и передо мной на столешнице лежит книга. Не осо-

бо большая и толстая, она больше напоминала ежедневник,
чем энциклопедию или справочник. Черная кожаная облож-
ка и тисненные серебром буквы на ней делали книгу похожей
на элегантную красавицу, вышедшую в свет в черном плате



 
 
 

с серебряным пояском на талии.
Я уселась на стул, открыла книгу и погрузилась в чтение.
«Мир Лонтарион, что означает «множество порталов»,

был создан богом всего сущего Ольгертом для спокойных
прогулок по мирам. Как известно, боги прикладывают мно-
жество усилий, чтобы перейти из одного мира в другой по
своей надобности или из желания развлечься. Для того что-
бы каждый желающий смог побывать в шкуре бога, и был
создан Лонтарион, который сразу несколько богов напитали
своей мощной магией, позволяющей ему процветать и раз-
виваться независимо от других миров. Ольгерт прекрасно
понимал, что такая роскошь, как прогулки по мирам, может
вызвать и недовольство среди разных рас, и злоупотребле-
ния наподобие контрабанды, и многочисленные преступные
замыслы. А потому в середине мира решил построить замок,
в котором должен был жить проверяющий. Именно ему сле-
довало контролировать всех, кто проходит из мира в мир.

Изначально предполагалось, что проверяющим станет
сын Ольгерта, Лориус, бог любви и красоты. Но случилось
так, что возлюбленная Ольгерта, прекрасная полубогиня Ли-
рия, дочь бога Нориса и простой смертной, узнала о планах
насчет замка. Она уговорила Ольгерта сделать ее хранитель-
ницей. И тогда обиженный Лориус поставил условие. Нахо-
диться в замке в качестве хранительницы можно не доль-
ше года. Потом одна хранительница просто обязана передать
бразды правления другой.



 
 
 

Ольгерт не стал портить отношения с сыном и согласился.
С тех пор в замке каждый год меняются хранительни-

цы. Именно они следят за порядком во время прохождения
сквозь порталы. Именно они помогают богам поддерживать
замок и мир в полном порядке. Именно они являются гаран-
тами мира и спокойствия в Лонтарионе».

Я отвлеклась от чтения и покачала головой. И тут интри-
ги, споры, обиды. Миры меняются, а чувства и эмоции вез-
де одинаковы. Даже среди богов. Лориус, видимо, хотел вла-
сти. Ведь это ж не только ответственность, но и практиче-
ски вседозволенность. Как же, владелица порталов из раз-
ных миров. Мало ли, что тут можно создать в обход прави-
лам. При желании и должном умении владелица порталов
способна встать на одну ступеньку с богами, пусть и нена-
долго, всего лишь на год.

Я вернулась к чтению.
Историю развития замка пропустила, зато заинтересова-

лась его способностями. Оказалось, замок может практиче-
ски все, когда дело доходит до защиты его владелицы и вы-
полнения ее приказов. Выше и сильнее него только боги.
Лишь они способны повлиять на ход истории. Тот же Оль-
герт, если задумает свергнуть не понравившуюся ему владе-
лицу, сделает это по щелку пальцев, за пару-тройку мгнове-
ний. Но это – исключение из правил. В остальном владелица
замка может играть роль этакой императрицы, которой все
позволено. Ну, или почти все.



 
 
 

Я читала долго, очень, очень долго. Внимательно пробе-
гала глазами текст, медленно перелистывала страницы. Но,
что меня удивило, нигде, ни в одной строчке книги не бы-
ло упомянуто о добровольном или обязательном помощнике
владелицы. Как будто его никогда и не было.

А ведь он существовал. И, если вспомнить многочислен-
ные мыслеобразы замка, с этим помощником была знакома
только я. Что же получается? В книге нет полной информа-
ции? Помощник появился позже написания книги?

– Другая литература по замку, – приказала я, не поднима-
ясь.

Минута, другая, третья… Ни единой книги не появилось.
Похоже, ничего больше написано не было.

– Ну и кто же ты тогда, загадочный помощник? – задум-
чиво пробормотала я. – Почему одни владелицы тебя чуть
ли не боготворили, другие ненавидели, третьи мечтали вы-
скочить за тебя? И ведь после чтения книги создается впе-
чатление, что никакого помощника запланировано не было.
Сюрприз, угу.

Замок ответить на мои вопросы не мог.
Я вздохнула, поднялась со своего места, оставила книгу

на столе и вышла из библиотеки.
Понятия не имею, как долго я там сидела, но мой орга-

низм настойчиво напоминал мне, что его нужно кормить. И
желательно почаще.

– Как долго ждать обеда? – спросила я.



 
 
 

В следующий миг замок ответил, показав ночь за окном.
Похоже, обед я просто пропустила. Что ж, оставался ужин.

Я отдала необходимые приказы и уже через несколько ми-
нут сидела за накрытым столом в обеденном зале. Есть хоте-
лось страшно. Я готова была смести со скатерти все, что там
находилось, ну и еще немного. Желудок то и дело заявлял о
себе трелью.

Я уже взяла в руки вилку и нож, чтобы порезать кусок жа-
реной дичи, как меня самым бессовестным образом прерва-
ли.



 
 
 

 
Глава 7

 
Через не до конца закрытую дверь я слышала непривыч-

ные звуки в коридоре: кто-то вошел с улицы, затем раздался
испуганный голосок служанки. Следом за этим дверь в обе-
денный зал открылась. И на пороге появился Артур. Выгля-
дел он так же, как и в прошлый раз, только стоял без верхней
одежды и перчаток. И, похоже, даже наряд не поменял. Ну,
или у него этих нарядов, одинаковых, как братья-близнецы,
было сразу несколько. Меняй не хочу.

– Добрый вечер, найра, – склонился он в почтительном
поклоне. – Прошу простить, что помешал вашей трапезе.

– Ничего страшного, – ответила я, уже осознавая, что по
правилам вежливости гостя придется пригласить к столу.
Хотела я того или нет. – Я еще не начинала. Не желаете при-
соединиться?

– Благодарю, с удовольствием.
Ну еще бы. Не удивлюсь, если он специально подгадал

время и появился тут к ужину. Халява, она и в замке с пор-
талами халявой будет.

Расторопные служанки быстро принесли еще один при-
бор для нежданного и не особо желанного гостя. Я дожда-
лась, пока Артур усядется, и только потом позволила себе
приняться за еду.

Первое не подавали. Да и поздно уже было питаться су-



 
 
 

пом. А потому мы с Артуром съели по куску дичи, добави-
ли к ней немного мясного пирога, заели двумя сырниками
на каждого и выпили по стакану ягодного морса. И вроде бы
немного по объему получилось, а наелись, оба.

– Вы что-то хотели, найр? – спросила я, едва служанки
унесли со стола остатки блюд.

– Да, – произнес Артур, отодвигая пустую тарелку. – Я
видел в городе чужаков, троллей. И пришел спросить, как
прошел переход. Не было ли проблем.

«В общем, подобрал первый относительно нормальный
предлог и заявился в гости», – перевела для себя я его слова,
которым ни разу не поверила. Нет, Артуру явно было что-то
нужно. Не просто так он здесь появился, ой, не просто так.
А в заботу о моей скромной персоне я поверю в последнюю
очередь. Слишком расчетливым и ищущим везде выгоду для
себя любимого выглядел этот странный помощник.

– Благодарю вас, найр, все в порядке, – с невозмутимым
видом ответила я. – Я сама удивлена тому, как гладко все
прошло. Вернутся они тем же путем, которым уходили, вер-
но?

Артур кивнул.
– Все правильно. Через пару-тройку дней вы получите ма-

гический запрос на их возвращение.
Отлично. Ничего сложно пока не ожидается.
Артур не задержался надолго. После ужина он откланялся

и быстро ушел. И вот спрашивается, зачем приходил? Что



 
 
 

ему надо было?
Узнать было не у кого. И я поднялась к себе. Теперь, ко-

гда в замке стало заметно теплей, я уже не куталась в теплые
халаты и не спала под тремя одеялами. А потому, переодев-
шись в ночную рубашку, я нырнула под одеяло и прислуша-
лась.

За окном снова лил дождь. Похоже, он останавливался
только на то время, которое понадобилось троллям, чтобы
перебраться на тот берег.

Я понятия не имела, куда уходит вода, попадавшая на
землю. Но окрестность пока не затапливало. Да, под ногами
хлюпала жидкая грязь. Но мини-морей не имелось.

«И вот о чем я думаю перед сном?» – проворчала я про
себя, закрыла глаза и постаралась уснуть.

Как ни странно, я действительно довольно быстро прова-
лилась в сон.

Снились мне сначала улочки земных городов – небоскре-
бы, такси, вечно куда-то спешащие люди. Я шла по тротуару,
в толпе, затем каким-то образом переместилась через пор-
тал в другой мир и с любопытством стала разглядывать стро-
ения, похожие на земные палатки, только более широкие и
богато вышитые.

Внезапно передо мной возник высокий белобородый ста-
рец, одетый в длинный широкий наряд.

–  Это чертоги богов. Людям нельзя здесь находиться –
категорично заявил он, протянул ко мне руку и сразу же



 
 
 

вскрикнул, как будто обжегся. – Защита высшего?! Да кто
ты такая?!

Ответить я не успела – меня выкинуло из сна.
За окном занимался рассвет. Пора было вставать, приво-

дить себя в порядок и готовиться к возможным гостям.
– Приснится же всякая чушь, – проворчала я, неохотно

поднимаясь с постели. – Кто б еще объяснил, кто такой выс-
ший и зачем он якобы поставил на меня защиту? И вообще,
к чему была вся эта чушь во сне?

Пространство предсказуемо промолчало. Так что все, что
мне оставалось, – вызвать служанку. Следовало все же за-
няться утренним туалетом перед тем, как спускаться к зав-
траку. А то вдруг Артур пожелает вновь появиться и позав-
тракать на халяву.

Я хмыкнула про себя. Мой помощник, похоже, тот еще
проныра. И своего точно не упустит.



 
 
 

 
Глава 8

 
Альтанара прибежала довольно быстро. Поставила в ча-

не воду, которую грела с помощью магических амулетов, по-
могла раздеться и сопроводила в мыльню. Замок сообщил,
что Альтанара работала у последних пяти владелиц, не счи-
тая меня. То есть была опытной служанкой и могла поделить-
ся разнообразными сплетнями. И поэтому я, не раздумывая,
обратилась с вопросом к ней, как к старейшей из местных
служанок.

– Мой помощник… Он часто здесь появляется?
–  Зависит от владелицы, найра,  – ответила Альтанара,

тщательно намыливая мне голову мыльным раствором.  –
Были те, с которыми он характерами не мог сойтись. И тогда
мы его видели здесь не чаще пары раз в месяц.

– Характерами? – искренне удивилась я. – Он же помощ-
ник. Его дело – помогать владелице. Почему же он тогда об-
ращает внимание на ее характер?

– Не совсем так, найра, – ответила Альтанара. – Он боль-
ше как надсмотрщик. Следит, чтобы в замке все было в по-
рядке, чтобы владелицы тщательно выполняли свои функ-
ции. Помогает мало и редко, и то на начальных этапах. В ос-
новном все владелицы обращались к замку за помощью.

Ах, вот оно что. Надсмотрщик, значит. Ну-ну. Очень,
очень интересно… Здесь, смотрю, творится непонятно что.



 
 
 

И у каждого существа имеется уйма скелетов в шкафу.
Я дождалась, пока мыльный раствор смоют, и задала еще

один вопрос.
– Ты не знаешь, кому он докладывает о возможных нару-

шениях?
– Не знаю, найра, – последовал ответ. – Он очень скрыт-

ный, постоянно молчит и ни с кем из служанок не разгова-
ривает по душам. Только отдает необходимые приказы.

Ну, в принципе, то, что Артур скрытный, плюс себе на
уме, заметила и я. Но была уверена, что он действительно
исполняет роль помощника и пытается как-то поддержать
каждую из новеньких владелиц, пусть даже только мораль-
но. Сейчас же получалось, что это просто красивое слово,
чтобы скрыть его настоящие функции надсмотрщика. Что
ж, теперь, по крайней мере, становится понятным, почему о
нем не было упомянуто в той книге. Не та функция у него.
Совсем не та.

Остаток мытья прошел молча. Я позволила переодеть се-
бя в длинное темно-зеленое платье с белоснежными оборка-
ми по подолу и на рукавах, вроде не особо пышное, но и не
очень скромное, годное и для встречи гостей, и для обычно-
го времяпрепровождения дома.

Затем пришлось спускаться в обеденный зал и там зав-
тракать, за огромным столом. На этот раз – без Артура, сла-
ва местным богам. Он, видимо, решил, что хорошего поне-
множку, и не нужно так уж часто появляться здесь.



 
 
 

Плотно позавтракав блинчиками, кашей и чаем, я раз-
мышляла над своими сегодняшними действиями, когда по-
вторно появились сначала землетрясение, затем – сирена. В
портальной комнате вот-вот должны были появиться гости.

Я поднялась из кресла и приказала замку:
– Перенеси меня в портальную комнату.
Несколько секунд, и вот я уже наблюдаю, как из портала

выходят высокомерные красавцы с фиолетовыми волосами,
заостренными кончиками ушей и миндалевидными глазами.
Стройные и высокие, с тонкими чертами лица, они смотрели
на мир так, как будто все вокруг были им должны до сконча-
ния жизни. Замок подсказал, что это эльфы. И, конечно же,
я ничуть не удивилась, когда один из них заговорил со мной
свысока. Вот только спускать такое поведение не собиралась.

– Нам нужен проход через этот мир. Указанную плату мы
считаем чрезмерной. Есть варианты?

Еще на Земле меня безмерно раздражали наглецы, кото-
рые считали себя выше других в силу ряда причин. Особен-
но если они не приложили руку к этим причинам. Те же ма-
жоры, родившиеся у богатых родителей. Сами они ничего
собой не представляли. Однако могли кататься в дорогих ма-
шинах, носить брендовую одежду, душиться шикарным пар-
фюмом и жить на широкую ногу просто потому, что их пред-
кам однажды повезло в этой жизни.

Здесь и сейчас происходило ровно то же самое. Стоявшие
передо мной с горделивым видом иномирные существа бы-



 
 
 

ли свято уверены в своем превосходстве надо мной и даже
не пытались соблюдать минимальную вежливость. И если на
Земле я часто ничего не могла поделать с хамством высоко-
поставленных идиотов, то здесь была другая ситуация. Здесь
все было в моих руках. И я собиралась проучить хамов.

Пары секунд для консультации с замком мне хватило.
Затем я уверенно заявила:
– Вариантов нет. Проход запрещаю. Замок, никуда, кроме

портальной комнаты, их не выпускай.
И, не обращая внимания на негодующие и злобные вы-

крики, порталом перенеслась в свою комнату.
Теперь оставалось только ждать Артура. Я была увере-

на, что он появится в замке в ближайшее время. Обязатель-
но появится. Ведь вспыхнувший конфликт необходимо бы-
ло уладить.

Эльфы недаром пришли в этот мир. Им нужно было что-
то здесь, что-то очень важное. А значит, они постараются
прорваться через заслоны, любыми способами. И легче всего
это сделать, обратившись к тому, кто имеет на меня влияние.

Я оказалась права. Артур действительно пожаловал в за-
мок, причем уже через час после конфликта.



 
 
 

 
Глава 9

 
Альтанара прибежала в мою спальню с сообщением, что

найр Артур просто мечтает со мной пообщаться. Сказано,
конечно, было не так, и не таким тоном. Но смысл был пе-
редан точно.

Я в то время сидела в кресле у камина с книгой – чита-
ла, пытаясь запомнить как можно больше о культуре разных
рас. После сообщения служанки я встала и неспешно отпра-
вилась вниз, в гостиную, ту самую, в которой мы с Артуром
общались в первый раз. Мне было очень интересно, что же
именно он хочет сказать и как попытается разрулить кон-
фликт. Сама я точно знала, что нужно сделать эльфам, чтобы
оказаться в данном мире. Но знать-то знала, а вот от Артура
услышать его мысли на этот счет очень хотела.

Такой же элегантный, как и раньше, в костюме темно-ко-
ричневого цвета и ботинках ему под тон, Артур ждал меня
стоя. Он смотрел в окно сосредоточенно, не отрываясь, слов-
но там, за стеклом, было что-то интересное, кроме хмурив-
шегося неба и довольно сильного ветра.

– Добрый день, найра, – Артур обернулся, услышав мои
шаги. – Я узнал о недоразумении, возникшем между вами и
ходаками по мирам, и сразу же поспешил сюда.

Узнал, значит. Интересно, как? Каким образом до тебя до-
шла эта информация? Сами эльфы сообщили? Или же ты



 
 
 

тоже как-то «подключен» к замку?
– Добрый день, найр, – кивнула я. – Хамское поведение

вряд ли можно назвать недоразумением. Эти ходаки, как вы
их назвали, похоже, пытались проверить, как далеко смогут
зайти.

– Немного не так, найра, – покачал головой Артур. – Они –
эльфы. И общаются подобным образом практически со все-
ми расами.

– Бедные те расы, раз уж позволяют так с собой обращать-
ся, – с намеком произнесла я.

– На каких условиях вы готовы их пропустить, найра? –
Артур предпочел проигнорировать намек.

– Первым делом – извинения, – пожала я плечами. – Затем
– продукты, съедобные, ничем не «загрязненные».

Артур несколько секунд пристально смотрел мне в глаза.
То ли пытался там что-то разглядеть, то ли надеялся таким
образом меня смутить и заставить пересмотреть озвученные
условия. Не вышло.

– Хорошо, найра, я узнаю, что можно сделать в этой ситу-
ации, – кивнул он, повернулся и вышел из гостиной.

Разговор был закончен. Властный надсмотрщик попытал-
ся показать свой характер, понял, что со мной это не про-
катит, и ушел. Не удивлюсь, если он собрался уговаривать
эльфов.

Впрочем, это уже были не мои проблемы.
Чтобы не скучать, я вернулась в свою спальню и уселась в



 
 
 

кресло у камина. Для полного образа местной хозяйки, как
по мне, не хватало книги в руках. Но читать я пока не хо-
тела. Культура разных рас перестала меня интересовать. Не
до того было. Вместо этого я пыталась обдумать случившее-
ся. Я так и не смогла понять, откуда Артур узнал о конфлик-
те. Вариантов два: или сам замок поведал (ну, или шпион в
нем), или эльфы связались непосредственно с надсмотрщи-
ком. В случае второго варианта почему они сразу с ним не
пришли? Решили попробовать свои силы на мне? Посмот-
реть, как быстро я сдамся?

Я сдержала вздох, так и норовивший выплеснуться нару-
жу. Тяжело жить, когда не понимаешь правил.

В дверь постучали.
– Найра, найр Артур просит вас спуститься в гостиную, –

сообщила Альтанара с той стороны коридора.
Даже так? Быстро он.
– Скажи, иду, – крикнула я.
Пришлось подниматься из кресла и идти на повторную

встречу с Артуром.
За время нашего расставания в нем ничего не изменилось.
Такой же деловой, собранный, спокойный, он ждал меня у

кресла, даже не пытаясь садиться. И, похоже, никуда не спе-
шил. Не было в нем спешки или нервозности. Нет, он отлич-
но держал себя в руках.

– Найра, прошу вас вместе со мной переместиться в пор-
тальную комнату. Уверен, там, вместе с ходаками, мы выяс-



 
 
 

ним все волнующие нас вопросы, – заявил он, внимательно
смотря мне в глаза.

Меня никакие вопросы не волновали. Я жаждала извине-
ний. Но спорить не стала. И уже через мгновение мы с Ар-
туром оказались в зале с порталами.

Эльфы находились там, всей толпой. Стояли, сгрудив-
шись, у своего портала. Вообще, по правилам, как только
в переходе было отказано, замку следовало открыть портал
повторно. И насильно отправить эльфов в их мир. Вопрос,
почему этого не было сделано, оставался открытым – замок
просто отмолчался, когда я спросила его по мыслесвязи.

И такое поведение, не свойственное ему, меня напрягло.
Что-то здесь явно было не так. Насколько я помнила из рас-
сказанных замком историй, правила переноса гостей и воз-
вращения их в родной мир нарушались несколько раз, по
пальцам можно пересчитать. И то только после вмешатель-
ства высших сил – богов.

Спрашивается, кто и когда вмешался сейчас? А самое
главное – зачем? Что важного в этих эльфах? Или не в них?..



 
 
 

 
Глава 10

 
– Найры, – выступил на два шага вперед Артур, едва мы

появились перед эльфами, – я уверен, имело место баналь-
ное недоразумение. Новая владелица согласилась встретить-
ся с вами повторно и внимательно выслушать все, что вы ей
скажете.

В последней фразе мне послышался намек. Что-то вроде:
«Засуньте свою гордость куда подальше. Извиняйтесь сейчас
же. Иначе хуже будет».

И действительно, один из эльфов сразу же выступил впе-
ред и отвесил мне поклон. Уж не знаю, насколько вежливым
можно было этот поклон назвать, но мне было все равно. По-
клонился – уже хорошо.

– Найра, – начал говорить тем временем эльф, напряжен-
но косясь на Артура. Что в нем было страшного, мне никто
не объяснил. Но эльфу явно было некомфортно рядом с мо-
им надсмотрщиком, – от имени нашей группы я приношу
извинения вам за наше недавнее поведение. Уверяю вас, мы
не поняли друг друга. Даю гарантию, что ничего подобного
с нашей стороны больше не повторится. И прошу вас дать
нам возможность пройти в этот мир. В качестве извинений
прошу принять от нас провизию высочайшего качества.

Едва он произнес последнюю фразу, как из-за его спины
появился мешок, даже на вид полный и тяжелый.



 
 
 

И вот вопрос: как он тут оказался? Я была более чем уве-
рена, что при нашей первой встрече эльфы ничего подобно-
го с собой не приносили. И если они все это время провели
в комнате для порталов, то и достать мешок не могли.

Но и Артур, и эльфы с нетерпениемждали моего ответа.
Пришлось произнести:

– Я принимаю ваши объяснения. Прошу, будьте гостями
замка и мира.

Мне показалось, что эльфы выдохнули с облегчением.
Мы перенеслись в холл всей компанией. Я «открыла» до-

рогу. И из замка ушли не только эльфы, но и Артур. Покло-
нившись мне, он поспешил за ними вслед. Явно сбегал, что-
бы не врать в ответ на мои расспросы.

Я была на сто процентов уверена, что без его действий
здесь не обошлось.

Закрыв дверь, я вернулась в свою спальню. Вопросы мно-
жились. Ответов на них не имелось. Замок меня игнориро-
вал. И я не знала, имею ли право настоять на объяснении. Я
вообще очень многого не знала. И меня это бесило до жути.

Чтобы отвлечься, я приказала принести из книгохрани-
лища любовный романчик, один из немногих, стоявших на
полке, и погрузилась в чтение. Героиня попалась бойкая и
активно отбивалась от героя, звавшего ее замуж. И здесь я
была целиком и полностью на стороне героини. Нечего в том
замужестве делать. Попадется еще такой как Артур – будет
все время командовать, врать и изворачиваться.



 
 
 

Я перевернула очередную страницу. Герои снова выясни-
ли отношения.

«Официант принял заказ, поклонился еще раз, выказывая
почтение клиентам, и ушел на кухню. Мы же с Леонардом
сидели и молчали. Я не знала, о чем нам следует разгова-
ривать. Да и следует ли? Этот гад вытащил меня без преду-
преждения на встречу с родителями, и, если бы не его непо-
средственная сестренка, те были бы уверены, что пора иг-
рать свадьбу. Упрямый и наглый, он считал, что все должны
починяться его желаниям. А меня такое отношение к жиз-
ни и окружающим попросту бесило. Так что ничего общего
между нами не было.

–  Ты сейчас так пыхтишь, что похожа на разозленного
дракона, – насмешливо заметил из своего кресла Леонард.

– Какой вы расы? – проигнорировав его ремарку, спроси-
ла я. Надо же понять, у кого он набрался такой наглости.

– Смесок, – пожал плечами Леонард. – Есть и оборотни, и
драконы, и тролли. Даже гномы, по преданиям, затесались.
А ты? В том, своем первом мире?

– Человек. Обычный, ничем не примечательный человек,
который попал сюда и долго не мог понять, что вокруг про-
исходит, – проворчала я. – Да и до сих пор до конца не по-
нимаю. Зачем вы сегодня устроили мне встречу со своими
родителями? Мы ведь изначально договорились, что между
нами только рабочие отношения.

– То, что ты подписала контракт, еще не означает, что я



 
 
 

отказался от мысли сделать тебя своей женой. Условия кон-
тракта я выполняю. Разве нет?

Вместо ответа я запыхтела, как он выразился, еще силь-
нее. Не отказался он, видите ли, от мысли. Козлина этакий.
Меня, как обычно, спросить не удосужился. Его светлость
желают заполучить в руки очередную игрушку, только те-
перь уже на всю жизнь. Все разбегайтесь, блин.

Тихий смешок Леонарда, внимательно наблюдавшего за
мной все это время, разозлил меня еще больше. Собствен-
ник фигов»3.

Я хмыкнула, оторвавшись от книги. Герои идеально под-
ходили друг другу. И я надеялась, что концовка романа меня
не разочарует.

Читала я до ночи. Легла спать поздно. Утром проснулась
с ожиданием очередных неприятностей.

Но следующие несколько суток прошли на удивление спо-
койно. Ни тролли, ни эльфы не желали возвращаться в свои
миры. А другие расы не пытались появиться здесь. Я ела, чи-
тала, бродила по замку, смотрела в окно, на вконец испор-
тившуюся погоду, иногда общалась со слугами, расспраши-
вая их о том или ином аспекте жизни в замке. И ничего, ров-
ным счетом ничего не делала. Просто страдала от безделья.

Даже Артур, и тот не спешил появляться на горизонте. Ни
разу не проявил себя, позволив мне жить так, как захочу.

Мироздание, ну или же местные боги, словно дало мне
3 Надежда Соколова. «Свадьбе не бывать!»



 
 
 

передышку. Не особо желанную, кстати говоря. Мол, отдох-
ни немного, приди в себя, а потом окунешься с головой в
водоворот событий.

Но то-то и оно, что теперь я находилась в этаком подве-
шенном состоянии. И вроде бы имелись крыша над головой,
еда, возможность спать в тепле и покое, да даже служанки,
готовые исполнить любой мой каприз. Но при этом я не по-
нимала правил игры, в которой оказалась. И мне нужен был
кто-то, кто объяснит то, что не укладывалось в мою картину
мира. Книги в библиотеке полной информации не давали.
Замок часто отмалчивался на определенные вопросы. Слу-
жанки не знали определенных вещей. Я чувствовала себя со-
бирателем паззла, в котором нет и половины деталей.

А потом снова случилось внеплановое землетрясение. И
снова пространство замка взорвалось сиреной.

Кто-то пытался пройти в этот мир порталом.
Я совсем недавно плотно пообедала, чувствовала себя

умиротворенно. И мне было лень куда-то идти. Но сирена
продолжала визжать, издеваясь над моими перепонками.

Пришлось вставать и переноситься в портальный зал.
Там меня ждали странные существа. Небольшого роста,

телосложением похожие на детей, они смотрели на мир
чересчур серьезными глазами. Да и лица их были вполне
оформленными, как у взрослых. Пятеро существ, стоявших
в ряд, стояли и молча смотрели на меня.

Я уже хотела поприветствовать их, да потом произнести



 
 
 

ритуальную фразу и пропустить. Если, конечно, они принес-
ли с собой мешок с едой.

Но не успела. Мне и рта не дали раскрыть.
Одно из существ, одетое в платье, девушка с сиреневы-

ми волосами и карими глазами, внезапно бросилось ко мне,
схватило меня за руку и скороговоркой произнесло:

–  Я – ваша новая служанка. Клянусь служить верой и
правдой.

– Клятву принимаю, – вылетело из моих губ быстрее, чем
я успела подумать, что вообще делаю.

В тот же миг все пространство заволокло сизым дымом. И
когда он растаял, кроме меня и новой служанки, в комнате
никого не оказалось.



 
 
 

 
Глава 11

 
– Это была фейри4! Фейри, а не обычная прислуга! Найра,

вы ни в коем случае не должны были принимать ее клятву!
Виданое ли дело: фейри в качестве служанки! Да еще и пе-
реход сработал! Ее родственники в ярости! Найра, вы хоть
понимаете, что наделали?! – горячился уже несколько минут
Артур.

Он появился в замке минут через сорок после происше-
ствия и теперь нервно расхаживал из стороны в сторону по
гостиной на первом этаже и старательно учил меня жизни.

Его тон и поведение разительно отличались от тех, что бы-
ли раньше. Как будто Артур решил, что больше нет смысла
скрывать свою настоящую сущность, и продемонстрировал
мне за один раз большую часть своего настоящего характера.
Теперь мне становилось понятно, почему многие владелицы
терпеть его не могли. Если он постоянно разговаривал с ни-
ми подобным тоном, то ничего удивительного в их отноше-
нии к надсмотрщику не было. Я и сама придушила бы его
при малейшей возможности. Увы, пока что мне оставалось

4 В низшей мифологии народов Европы, прежде всего кельтской, германской
и английской – легендарное существо метафизической природы, обладающее
необъяснимыми, сверхъестественными способностями, ведущее скрытый образ
жизни и при этом имеющее свойство вмешиваться в повседневную жизнь чело-
века – под видом добрых намерений, нередко причиняя вред.



 
 
 

только сидеть и слушать его многочисленные нравоучения.
– Нет, не понимаю, – спокойно, даже чуть насмешливо, от-

ветила я. Меня ни тон, ни взгляды, ни жесты не пугали. Пере-
крикивать Артура я не собиралась. Дождалась, когда он на-
конец-то замолчит, итолько потом вступила в беседу. – От-
куда ж мне, жительнице немагического мира, это понять. У
нас фейри не водятся. Мы с ними каждый день не общаем-
ся. В моем мире только люди существуют. А вы, найр, здесь
не появлялись и ничего о запретах мне не рассказывали. –
Артур покраснел, буквально покрылся красными пятнами,
то ли от стыда, то ли от недовольства. – В местном книго-
хранилище тоже ничего подобного я не обнаружила, хоть и
пыталась найти правила поведения для владелицы замка.

«Мозг надо было включать», – прочитала я в глазах у Ар-
тура. Ничего подобного он, конечно не произнес. Вместо
этого прекратил мельтешить перед моим лицом и уселся в
кресло напротив.

– Как вы там живете, в том немагическом мире, – провор-
чал он, не удержавшись. И уже спокойней продолжил. – Хо-
рошо, начнем с самого начала. Есть несколько видов миров:
магические, немагические, условно магические, технологи-
ческие. Все мы разбирать не будем. Нас интересуют только
магические. Я, если честно, до сих пор не понимаю, как вы,
жительница немагического мира, попали в этот замок и ка-
ким образом смогли здесь выжить. Потому что существа из
немагических миров обычно отделены непроницаемой сте-



 
 
 

ной от миров магических. Сами они ту стену преодолеть не
в состоянии. А когда случается вдруг подобный прорыв, то
такие существа очень быстро гибнут в мирах, где властвует
магия, потому что не приспособлены к жизни здесь. Вы же
каким-то образом смогли здесь выжить. – «И даже, как я по-
смотрю, чувствуете себя неплохо», – прочитала я во взгляде
Артура.

Сам же он неспешно продолжал заниматься ликбезом5.
– В магических мирах существует строгая иерархия су-

ществ. В каждом мире она может быть своя. Но есть и об-
щая «лестница», назовем ее так. На самом верху – боги и де-
моны, как всесильные существа, хоть и постоянно враждую-
щие. Причем следует учесть, что и боги, и демоны могут как
существовать, так и не существовать в том или ином маги-
ческом мире. Ниже – драконы, фейри. Потом – эльфы, обо-
ротни, вампиры, дриады. После – гномы, тролли, гоблины,
орки. Это если очень кратко. Существуют, конечно, и другие
расы. Они располагаются или между этими ступенями, или
на них. Но вам нужно знать следующее: фейри, как и драко-
ны, являются любимыми детьми богов. И то, что вы приня-
ли клятву от одной их представительницы, означает, что вы
фактически оскорбили весь народ.

Логика, на мой взгляд, хромала здесь сразу на все ноги.

5 Массовое обучение неграмотных взрослых чтению и письму в Советской Рос-
сии и СССР. В переносном смысле – обучение неподготовленной аудитории ба-
зовым понятиям какой-либо науки, процесса или явления.



 
 
 

Как я могла оскорбить народ, если сама никого никуда не
звала? Об этом я и спросила Артура.

– И в чем же здесь оскорбление? Фейри предложила мне
свои услуги по собственной воле. Я не пыталась никак на нее
воздействовать.

– Но вы согласились! – снова повысил голос Артур.
– А мне кто-то объяснил до этого случая, что я просто

обязана отказаться? Кто и когда?
В глазах Артура блеснули самые настоящие молнии яр-

ко-красного цвета. Барин гневаться изволил. И я снова за-
далась вопросом, кем же он является? Какой расы? Из про-
читанного в библиотеке выходило, что обычные существа,
пусть и самые сильные маги, ничем подобным не занимались
и молнии пускать точно не умели. Неужели дракон? Тогда
понятно, почему он так радеет о соблюдении вековых тради-
ций, пусть и не особо «умных».

– Вот потому все владелицы до вас были из магических
миров, – Артур раздраженно передернул плечами, все еще
стараясь держать себя в руках. – Они хотя бы понимали ос-
новы и не пытались что-то изменить.

Угу. А я, такая неграмотная женщина из немагического
мира, никаких основ не понимаю. Да и особо понимать не хо-
чу. У меня фактически попросили защиты и убежища. Я их
предоставила, не разбираясь в законности своих действий. А
какие правила я там нарушила, мне было уже не интересно.

– Простите, найр, – не скрывая иронии, пожала я плеча-



 
 
 

ми, – но моего согласия никто не спросил. Просто закину-
ли сюда. Так что все претензии к неизвестным «доброжела-
телям».

– Не сомневаюсь, что они «рады» не меньше вас, найра, –
проворчал Артур. – И в следующий раз прошу все же думать,
хоть немного, прежде чем соглашаетесь на подобные вещи.

Артур скоро ушел, так и не добившись от меня раская-
ния или обещания исправиться. Возвращать фейри ее наро-
ду без ее на то желания я не собиралась. Захочет – уйдет. Нет
– пусть живет здесь, даже не работая. Места в замке точно
хватит.

Распрощавшись с Артуром, я поднялась в свою комнату.
Именно там я и оставила фейри. Она сидела в кресле и каза-
лась этаким потерянным ребенком. К какой бы расе она ни
принадлежала, ей явно необходима была помощь.

– Ты не хочешь представиться и объяснить, зачем принес-
ла мне клятву? – спросила я, усаживаясь в кресло напротив.

– Хочу, найра, – вздохнула покаянно фейри. – Как и при-
нести вам свои извинения за проблемы, связанные с моим
содержанием. Я – Августа, младшая дочь повелителя фей-
ри. Всего нас с сестрами пятнадцать, от четырех жен отца.
Как и у других рас, у нас практикуются межрасовые браки.
И никто не спрашивает желания жениха и невесты, когда де-
ло касается договорного брака. Мне предстояло стать женой
младшего принца эльфов в другом мире. Наши родители уже
сговорились между собой. Мы с принцем получили магиче-



 
 
 

ские портреты друг друга. Но дело в том, что я не хочу выхо-
дить за него замуж. Не знаю почему, но он вызывает во мне
отвращение, хотя и красавец. Родителям говорить бесполез-
но. Они не услышат. Мы с сестрами, каждая из пятнадцати,
давно сговорены. И только я воспротивилась своей участи.

Чудесно. Просто чудесно. Я приютила не просто фейри,
а самую настоящую принцессу. Не желающую выходить за
принца эльфов, между прочим. В общем, вляпалась я по са-
мые уши. Вот Артур «обрадуется», когда узнает. Я уже слы-
шала очередной ор вперемешку с нотациями. И попробуй
докажи, что ничего дурного я делать не собиралась. Не услы-
шит же.



 
 
 

 
Глава 12

 
– Не думаю, что твои родные обрадуются такому повороту

дел, – заметила я. – Выдавать тебя я не хочу, но мне нужно
знать, что отвечать на их запросы, если таковые появятся.

– Я уже думала об этом, когда размышляла над побегом, –
кивнула Августа. – Я принесла клятву вам. А значит, толь-
ко вы можете решать, что со мной делать. Если мои род-
ные будут настаивать, вы всегда можете сослаться на пятый
закон Всемирового Собрания под председательством драко-
нов. Он гласит, что всякое существо с самого своего рожде-
ния имеет свободу воли. И те, кто эту свободу не уважает,
предстанут перед судом богов еще при жизни. И суждены
будут по всем правилам магических и условно магических
миров. Я, как та, чью свободу воли грубо нарушили, могу в
любой момент воззвать к богам и молить их о праведном су-
де. Отец это прекрасно знает. Как знает и то, что боги вста-
нут на мою сторону. Уже случалось подобное, и не только у
фейри. Другое дело, что после суда богов от существа отка-
зывается его раса. И потому к подобному способу прибегают
в крайних случаях. Когда уже нечего терять.

– Почему отказывается? – уточнила я, внимательно слу-
шая Августу.

– Обращение к богам считается предательством, – вздох-
нула та.  – Мне простят даже клятву вам, но никак не суд



 
 
 

высших существ.
Ясно. Сор из избы мы не выносим. Никакого божествен-

ного правосудия. Иначе существо окажется без дома и се-
мьи. Чудесная перспектива.

Мы с Августой проговорили еще некоторое время. Реши-
ли, что она станет не служанкой, а моей компаньонкой, если
это можно так назвать. Мне все равно нужен был источник
информации. А Августа, как оказалось, знала многое из то-
го, что могло мне пригодиться в будущем.

Поэтому я поселила ее в комнатах неподалеку от меня.
Они пустовали, были не обжиты. Но, как оказалось, стоило
мне лишь пожелать, как в них появилась мебель, точно такая
же, как и в моей спальне. Мыли и убирали там уже служанки.

И я взяла себе на заметку, что вот так, приказами, можно
обставить любую комнату в замке. Оставалось непонятным,
почему мне об этом не сообщил Артур. Но он, как я уже
заметила, старался действовать так, как было удобно лишь
ему, не заботясь о проблемах других.

Сам Артур появился в замке на следующий день. Собран-
ный, сдержанный, бесстрастный, на этот раз он держал себя
в руках.

Я как раз собиралась обедать. Августа пока боялась выхо-
дить из своей комнаты, поэтому ела у себя. Я же сошла вниз,
как и полагалось хозяйке замка, уселась на свое место во гла-
ве пустовавшего стола и как раз размышляла над выбором
между жульеном и мясной запеканкой, когда хлопнула вход-



 
 
 

ная дверь. И уже через пару секунд Артур с решительным
видом перешагивал порог обеденного зала. Я подозревала,
что появился он ко времени. Исключительно чтобы поесть
на халяву. Подгадал свой приход к накрытому столу.

И, конечно же, я не могла не пригласить его разделить со
мной трапезу.

Артур уселся через одно место от меня и с удовольствием
начал есть.

Пришлось последовать его примеру. Я все же выбрала за-
пеканку с грибами, добавила к ней сметанного соуса, поло-
жила на тарелку еще и кусок дичи помягче и с наслаждением
все это поедала, радуя и рецепторы, и желудок.

Какое-то время мы молча поедали то, что было на столе.
Потом Артур поинтересовался:

– Найра, могу ли я увидеть вашу новую служанку?
– Компаньонку, – поправила я его. – Не уверена, что это

возможно, найр. Она сейчас перепугана, не желает никого
видеть. Да и я, если честно, не знаю, могу ли доверять вам.
Вдруг вы – сильный маг, способный при личном общении
переправить ее домой.

– Вы не доверяете, мне, найра? – иронично спросил Ар-
тур.

– А должна? – в тон ему ответила я. – Пока что я вижу
лишь ваше желание сделать все, чтобы события развивались
по одному вам известному сценарию. Вы даже о дополни-
тельных функциях замка не соизволили мне рассказать. Так



 
 
 

почему я должна вам доверять?
В глазах Артура я увидела изумление, которое он и не по-

трудился скрыть. Похоже, я снова сказала что-то не то.
– Простите, найра, я забыл, что вы из немагического ми-

ра,  – медленно проговорил Артур.  – И просто не можете
знать определенные вещи. Что именно я не рассказал вам?

– Например, о том, что в каждой комнате в замке, пока
что пустующей, можно все обустроить. Стоит лишь прика-
зать самому замку, – заметила я.

– Но ведь это же и так каждому… Ах да, немагический
мир… Найра, я действительно прошу у вас прощения. Мне
и в голову не приходило, то вы не знаете вещей, доступных
любому ребенку.

Артур говорил серьезно. Но я все еще не знала, могу ли
ему доверять. Да и нужно ли мне это?



 
 
 

 
Глава 13

 
Видимо, Артур понял мои колебания, потому что поднял

руку над головой и торжественно произнес:
– Клянусь, что ни словом, мыслью, ни делом, ни бездей-

ствием не причиню вреда нынешней хозяйке замка и тем,
кого она взяла под свою защиту.

За окном громыхнул гром. Клятва была услышана бога-
ми. И хотя никакой конкретики в ней не имелось, я все же
решилась.

– Хорошо, найр, я проведу вас к моей компаньонке. Но
разговор состоится, только если она сама того пожелает.

– Конечно, найра, – кивнул Артур.
Ладно, сделаю вид, что поверю. Все равно ничего другого

мне не оставалось.
Мы доели то, что было на столе, и поднялись.
До комнаты Августы на втором этаже дошли молча. Я уже

услышала то, что меня интересовало, и не видела смысла ве-
сти светскую беседу. Артур размышлял о чем-то своем и мне
не навязывался.

Я постучала, вошла. Августа уже закончила обедать и в
своем неброском наряде сидела в кресле за столом. Совсем
скоро должна была прийти служанка, чтобы забрать грязную
посуду. Но пока что при желании мы втроем могли и побе-
седовать.



 
 
 

– Мой помощник хочет поговорить с тобой. Он дал клят-
ву, что не причинит тебе вреда, – сообщила я. – Ты можешь
отказаться.

Августа, уже узнавшая, кто такой Артур и как он обычно
себя здесь ведет, колебалась несколько секунд, потом все же
решительно произнесла.

– Я согласна, найра.
Я повернулась к выходу и через приоткрытую дверь кив-

нула Артуру.
Он вошел как к себе домой, словно постоянно бывал в

комнатах наверху. Впрочем, если вспомнить его отношения
с некоторыми прежними владелицами, то так оно и было.

Мысль по непонятной причине неприятно царапнула по
сердцу. И я откинула ее прочь, заставила себя переключить-
ся на то, что сейчас происходило перед моими глазами.

– Добрый день, найра, – склонился в учтивом поклоне Ар-
тур. – С разрешения владелицы замка и в ее присутствии я
хотел бы задать вам всего пару вопросов. Вы позволите?

– Конечно, найр, – последовал ответ.
Августа выглядела напряженной, но не испуганной. И я

успокоилась, решив, что все в порядке.
Мы с Артуром уселись в кресла напротив нее.
– Скажите, найра, у вас есть враги? – поинтересовался Ар-

тур. – Кто-то, кто желал бы вашего изгнания из клана или
полного исчезновения?

Августа недоуменно посмотрела на него, какое-то время



 
 
 

молчала, потом тихим голосом уточнила:
–  Вы хотите сказать, что я… Я поддалась на провока-

цию?.. Меня могли одурманить?..
– Не исключено, – кивнул Артур. – Это первая мысль, ко-

торая появилась у меня в голове после встречи с вашим же-
нихом. Он недоумевает из-за вашей странной реакции и кля-
нется, что ни разу в жизни вас не видел и не мог причинить
вам ни малейшего вреда. Я использовал заклинание правды
и склонен верить услышанному.

Августа залилась краской.
– Я… Я и подумать об этом не могла… Даже не подозре-

вала, кто кто-то из родни желает мне зла, – все тем же тихим
голосом сообщила она. – Я думаю, это Риджина или Олха.
Они несколько раз заявляли, что мой жених самый краси-
вый из остальных, в том числе и подобранных для них. И
Олха… она любит культуру эльфов, собирает всю информа-
цию о них, которую сможет достать. Она всегда мечтала по-
бывать в Вечном Лесу.

– Вы позволите вашу руку, найра? – попросил Артур.
Августа протянула ему свою ладонь.
Он сжал ее на миг. И в воздухе сразу же замерцала сире-

невая пыль.
– Полное подчинение, – задумчиво произнес Артур, от-

пустив ладонь. – Боюсь, найра, мысли и чувства в вашей го-
лове были вам навязаны.

– Я уже это поняла, – обреченно ответила Августа. Криво



 
 
 

улыбнулась и добавила. – Я мнила себя умной и взрослой. А
попалась… так глупо попалась…

– У вас были сильные соперницы, – Артур поднялся из
своего кресла. – Прошу вас пока оставаться в этом замке.
Мне нужно пообщаться с вашими родными.

Сказал и, не прощаясь, ушел.
Мы с Августой остались одни.
–  Я сглупила, найра,  – в голосе Августы слышалась

грусть. – Я сильно сглупила.
– Ты всего лишь доверилась своей родне, – ответила я со-

чувственно. – В этом нет ничего страшного.
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